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DYREKTYWA KOMISJI 2005/70/WE
z dnia 20 pazdziernika 2005 r.

zmieniajagca dyrektywy Rady 86/362[EWG, 86/363[EWG i 90/642[EWG w sprawie ustalania

najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci niektérych pestycydow odpowiednio

w zbozach i niektérych produktach pochodzenia zwierzecego i roslinnego, oraz na ich
powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 76/895/EWG z dnia 23 listo-
pada 1976 r. odnoszaca si¢ do ustalania najwyzszych dopusz-
czalnych pozioméw pozostalosci pestycydéw w owocach
i warzywach oraz na ich powierzchni (1), w szczegdlnosci jej
art. 5,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 86/362/EWG z dnia 24 lipca
1986 r. w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozostalosci pestycydow w zbozach i na ich
powierzchni (3), w szczegdlnosci jej art. 10,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 86/363/EWG z dnia 24 lipca
1986 r. w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozostatosci pestycydow w Srodkach spozywcezych
pochodzenia zwierzecego oraz na ich powierzchni (%),
w szczeg6lnosci jej art. 10,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/642/EWG z dnia 27 listo-
pada 1990 r. w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozostaloici pestycydéw w niektérych produktach
pochodzenia roslinnego, w tym owocach i warzywach, oraz na
ich powierzchni (%), w szczegdlnosci jej art. 7,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
roélin (°), w szczegdlnosci jej art. 4 ust. 1 lit. f),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Nastepujgce  istniejgce  substancje czynne  zostaly
wlaczone do zalgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG:

(") Dz.U. L 340 z 9.12.1976, str. 26. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2003/118/WE (Dz.U. L 327 z 16.12.2003,
str. 25).

(3 Dz.U. L 221 z 7.8.1986, str. 37. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2005/48/WE (Dz.U. L 219 z 24.8.2005, str. 29).

() Dz.U. L 221 z 7.8.1986, str. 43. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2005/48/WE.

() Dz.U. L 350 z 14.12.1990, str. 71. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2005/48/WE.

() Dz.U. L 230 z 19.8.1991, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2005/34/WE (Dz.U. L 125z 18.5.2005, str. 5).

glifosat na podstawie dyrektywy Komisji 2001/99/WE (),
chloroprofam na  podstawie  dyrektywy  Komisji
2004/20/WE (7) oraz bromoksynil i joksynil na
podstawie dyrektywy Komisji 2004/58/WE (8).

(2)  Nastgpujace nowe substancje czynne zostaly wiaczone do
zalgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG: dimetenamid-p
i flurtamon na podstawie dyrektywy Komisji
2003/84/WE (°); propoksykarbazon i zoksamid na
podstawie dyrektywy Komisji 2003/119/WE (*9); propok-
sykarbazon i zoksamid na podstawie dyrektywy Komisji
2004/30/WE (11); chinoksyfen na podstawie dyrektywy
Komisji 2004/60/WE ('?); mepanipyrim na podstawie
dyrektywy Komisji 2004/62/WE (13).

(3)  Wlaczenie do zalgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG
rozpatrywanych substancji czynnych opieralo si¢ na
ocenie przedlozonych informacji dotyczacych propono-
wanego zastosowania. Informacje dotyczace tego zasto-
sowania zostaly przedlozone przez niektére Paristwa
Czlonkowskie zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) dyrektywy
91/414/EWG. Dostgpne informacje zostaly poddane
analizie i s3 wystarczajace, aby ustali¢ niektdore najwyzsze
dopuszczalne poziomy pozostatosci (MRL).

(4 Wspdlnotowe MRL oraz poziomy zalecane przez Kodeks
Zywnosciowy s ustalane i oceniane wedtug podobnych
procedur. W kodeksie znajduje si¢ pewna ilos¢ MRL dla
chloroprofamu i glifosatu. W dyrektywie 76/895/EWG
znajdujg si¢ wspélnotowe MRL dla chloroprofamu
(dyrektywa Rady 82/528/EWG) (14) oraz w dyrektywach
86/362/EWG, 86/363[EWG i 90/642/EWG dla glifosatu
(dyrektywa Rady 1998/82/WE) (). Zostaly one uwzgled-
nione podczas okreslania MRL objetych dostosowaniami
na podstawie niniejszej dyrektywy. MRL zawarte
w  kodeksie, ktorych wycofanie zostanie zalecone
w najblizszej przyszlosci, nie zostaly uwzglednione.
Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostaloici oparte
na MRL zawartych w kodeksie zostaly ocenione pod
wzgledem ryzyka dla  konsumentéw. W  oparciu
o analizy dostgpne Komisji nie stwierdzono zadnego
ryzyka w przypadku stosowania toksykologicznych
punktéw koficowych.

6

z.U. L 304 z 21.11.2001, str. 14.

() D

() Dz.U. L 70 z 9.3.2004, str. 32.

(8 Dz.U. L 120 z 24.4.2004, str. 26.

(°) Dz.U. L 247 z 30.9.2003, str. 20. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
2004/64/WE (Dz.U. L 125 z 28.4.2004, str. 42).

(19 Dz.U. L 325 z 12.12.2003, str. 41.

(') Dz.U. L 77 z 13.3.2004, str. 50.

(') Dz.U. L 120 z 24.4.2004, str. 39. Dyrektywa zmieniona dyrektywa

2004/97/WE (Dz.U. L 301 z 28.9.2004, str. 53).

() Dz.U. L 125 z 28.4.2004, str. 38.

(**) Dz.U. L 234 z 9.8.1982, str. 1.

(1) DzU. L 290 z 29.10.1998, str. 25.
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(5)  Sprawozdania kontrolne Komisji z przegladu, ktore (11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢  dyrektywy
zostaly przygotowane w zwiazku z wilgczeniem wymie- 76/895[EWG, 86/362[EWG, 86/363[EWG

nionych substancji czynnych do zalacznika I do dyrek-
tywy 91/414/EWG, ustalily dopuszczalne dzienne
pobranie (ADI) oraz, jezeli to konieczne, ostrg dawke
referencyjng (ARfD) dla rozpatrywanych substancji. Nara-
zenie konsumentéw produktéw spozywczych zawieraja-
cych rozpatrywane substancje czynne zostalo ocenione
zgodnie z procedurami wspdlnotowymi. Uwzgledniono
rowniez wytyczne opublikowane przez Swiatowa Orga-
nizacj¢ Zdrowia (19 oraz opini¢ Komitetu Naukowego
ds. Rodlin (V) w sprawie przyjetej metodologii. Wyciag-
nigto wniosek, ze zaproponowane MRL nie doprowadza
do przekroczenia ADI i ARID.

(6) W celu zapewnienia odpowiedniej ochrony konsumenta
przed wplywem pozostalosci wynikajacych
z niedozwolonych zastosowan $rodkéw ochrony rolin,
tymczasowe MRL powinny zosta¢ okrelone na nizszym
poziomie oznaczenia analitycznego w przypadku odpo-
wiednich kombinacji produktéw i pestycydéw.

(7 Ustanowienie na poziomie Wspélnoty tymczasowych
MRL nie stanowi przeszkody dla Panstw Czlonkowskich
w ustanowieniu tymczasowych MRL dla wymienionych
substancji, zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) dyrektywy
91/414/EWG i z jej zalgcznikiem VI Uwaza sig, ze
okres czterech lat jest wystarczajacy, by umozliwi¢ dalsze
stosowanie danej substancji czynnej. Po uplywie tego
okresu tymczasowy MRL stanie si¢ ostateczny.

(8)  Wobec tego, aby umozliwi¢ wilasciwy nadzér i kontrole
zakazu ich stosowania oraz ochrong konsumenta, nalezy
doda¢ lub zamieni¢ wszystkie MRL pochodzace ze stoso-
wania tych $rodkéw ochrony roslin do zalacznikéw do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363[EWG i 90/642[EWG.
Jezeli w zalacznikach do powyzszych dyrektyw MRL
zostaly uprzednio okreSlone, nalezy je odpowiednio
zmieni¢. Jezeli MRL nie zostaly okreslone do tej pory,
nalezy je ustali¢ po raz pierwszy.

(9)  Glifosat uzywany jest jako ester lub sél. W przypadku
soli glifosatu trimesium pozostato$¢ kation trimethylsul-
fonium ma réwniez znaczenie toksykologiczne.
W zwigzku z tym, nalezy réwniez ustali¢ MRL dla tego
kationu.

(10)  Dlatego tez przepisy dyrektywy 76/895/EWG ustalajace
MRL dla chloroprofamu powinny zosta¢ skreslone.

() Wytyczne dotyczace przewidywania spozycia w zywnosci pozosta-
tosci pestycydéw (poprawione) opracowane przez GEMS/Program
Zywno$ciowy we wspolpracy z Komitetem Kodeksu ds. Pozosta-
tosci Pestycydéw, opublikowane przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia w 1997 r. (WHO[FSO[FOS[97.7).

(") Opinia Komitetu Naukowego ds. Roélin dotyczaca kwestii zwigza-
nych ze zmiang zalacznikéw do dyrektyw Rady 86/362/EWG,
86/363/EWG i 90/642[EWG (opinia wyrazona przez Komitet
Naukowy ds. Roslin dnia 14 lipca 1998 r.)
(http:/[europa.eu.int/comm/dg24 health/sc/scp/out21_en.html).

i 90/642/EWG.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sq zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnos$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku I do dyrektywy 76/895/EWG skresla sie zapis
dotyczacy chloroprofamu.

Artykut 2
W dyrektywie 86/362/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w czedci A zalacznika 11 dodaje si¢ zapisy dotyczace
bromoksynilu, chloroprofamu, dimetenamidu-p, flazasulfu-
ronu, flurtamonu, joksynilu, mepanipyrimu, propoksykarba-
zonu, piraklostrobiny, chinoksyfenu, kationu trimethylsulfo-
nium i zoksamidu, jak przewidziano w zalaczniku 1 do
niniejszej dyrektywy;

2) w czgSci A zalacznika II zapis dla glifosatu zastepuje si¢
tekstem znajdujgcym si¢ w zalgczniku IT do niniejszej dyrek-

tywy.

Artykut 3
W dyrektywie 86/363/EWG wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) w cz¢dci A zalacznika II dodaje si¢ zapisy dotyczace brom-
ksynilu, chloroprofamu, joksynilu, piraklostrobiny, chinoksy-
fenu i kationu trimethylsulfonium, jak okreslono
w zalaczniku IIT do niniejszej dyrektywy;

2) w czeSci B zalacznika 11 zapis dla glifosatu zastepuje sie
tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku IV do niniejszej

dyrektywy.

Artykut 4
W dyrektywie 90/642/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w zalgczniku II dodaje si¢ zapisy dotyczace bromoksynilu,
chloroprofamu, dimetenamidu-p, flazasulfuronu, flurtamonu,
joksynilu, mepanipyrimu, propoksykarbazonu, piraklo-
strobiny,  chinoksyfenu,  kationu  trimethylsulfonium
i zoksamidu, jak okre$lono w zalgczniku V do niniejszej

dyrektywy;
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2) w zalaczniku 1I zapis dla glifosatu zastgpuje si¢ tekstem
znajdujgcym si¢ w zalaczniku VI do niniejszej dyrektywy.

Artykut 5

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja i publikujg przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy najpézniej do dnia 21 kwietnia
2006 r. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji
tekst tych przepisow oraz tabele korelacji miedzy tymi przepi-
sami a niniejszg dyrektywa.

Panstwa Czlonkowskie stosujg wymienione przepisy od dnia
21 kwietnia 2007 r.

Przepisy przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to towarzyszy ich
urzedowej publikacji. Sposéb dokonania takiego odniesienia
ustalany jest przez Panistwa Czlonkowskie.

2. Pafstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty gltow-
nych przepiséw prawa krajowego przyjetych w  dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 6

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 7

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

Pozostalosci pestycydow

Najwyzsze poziomy w mg/kg (ppm)

Bromoksynil i jego estry wyrazone jako bromoksynil

0,10 (°) Kukurydza
0,05 (*) (?) Inne zboza

Chloroprofam  (chlorprofam i 3-chloroanilina wyrazone | 0,02 (*) ()
jako chloroprofam) ZBOZA
Dimetenamid-P w tym inne mieszaniny izomeréw skfado- | 0,01 (*) ()
wych (suma izomerdw) ZBOZA
Flazasulfuron 0,02 (*) (7)
ZBOZA
Flutarmon 0,02 (%) ()
ZBOZA
Joksynil i jego estry wyrazony jako joksynil 0,05 (*) ()
ZBOZA
Mepanipyrim i jego metabolity (2-anilino-4-(2-hydroksy- | 0,01 (*) ()
propyl)-6-metylopyrimidina) wyrazone jako mepanipyrim | ZBOZA
Propoksykarbazon, jego sole i 2-hydroksypropoksy- | 0,02 (*) (?)
propoksykarbazon ZBOZA
Piraklostrobina ,1 () Pszenica
3 (7) Jgczmieft
1) Zyto
,3 () Owies
,1 () Pszenzyto
,02 (*) () Inne zboza
Chinoksyfen O 02 (*) (°) Pszenica
2 (°) Jeczmien
0 02 () () Zyto
2 (?) Owies
O 02 (*) (P) Pszenzyto
0,02 (*) (?) Inne zboza
Kation trimethylsulfonium, jako wynik stosowania glifosatu | 5 () Pszenica
10 (7) Jeczmien
5 () Zyto
10 (°) Owies
5 (P) Pszenzyto
0,05 (*) (?) Inne zboza
Zoksamid 0,02 (*) ()
ZBOZA

(*) Wskazuje dolng granice oznaczenia analitycznego.

(P) Wskazuje tymczasowy najwyzszy dopuszczalny poziom pozostatosci (MRL) zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) dyrektywy 91/414/EWG: o ile

nie zostang wprowadzone zmiany, poziom ten staje si¢ ostateczny od dnia 10 listopada 2009 r.
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ZALACZNIK 11

Pozostatosci pestycydow

Najwyzsze poziomy w mg/kg (ppm)

Glifosat

(*) Wskazuje dolng granic¢ oznaczenia analitycznego.

(P) Wskazuje tymczasowy najwyzszy dopuszczalny poziom pozostalosci zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) dyrektywy 91/414/EWG: o ile nie
zostang wprowadzone zmiany, poziom ten staje si¢ ostateczny od dnia 10 listopada 2009 r.
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ZALACZNIK III

Maksymalny poziom w mg/kg (ppm)

miesa, w tym tluszczu, przetworéw
z mle;s;, pOdr.Ob(.)W ! t}usz}czy Z.‘;(Vl e dla mleka i produktéw mlecznych dla $wiezych jaj w skorupach, dla jaj
- . ragcych wymienione w zaigcziiku wymienionych w zalgczniku ptasich i z6ltek jaj wymienionych
Pozostalosci pestycydow I w pozycjach nr ex 0201, 0202, I'w pozygjach nr 0401, 0402, w zalaczniku 1 w pozycjach
0203, 0204, 0205 00 00, 0206, 0405 00 i 0406 nr 0407 00 i 0408
0207, ex 0208, 0209 00, 0210,
1601 00 i 1602

Bromoksynil i jego estry migso 0,05 (?); podroby 0,20 (?) 0,01 (*) ()
wyrazony jako bromoksynil
Chloroprofam i 4-hydroksychlo- migso 0,05 (*) (?); watroba 0,2 (7) —
roprofam-O-kwas sulfonowy 0,05 (*) (?); nerki 0,2 ()
(4-HSA), wyrazony jako
chloroprofam
Joksynil i jego estry wyrazone migso 0,05 (?); podroby 0,20 (°) 0,01 (*) ()
jako joksynil
Piraklostrobina 0,05 (*) () 0,01 (*) () 0,05 (*) ()
Chinoksyfen 0,2 (?) 0,05 () 0,02 () ()
Kation trimethylsulfonium, jako 0,2 (?) nerki bydlece 0,1 (") 0,01 (%) ()
rezultat stosowania glifosatu 0,5 () watroba bydleca

0,2 (?) migso bydlece

0,1 (°) nerki drobiowe

0,05 (*) () inne

(*) Wskazuje dolng granice oznaczenia analitycznego.
(P) Wskazuje tymczasowy najwyzszy dopuszczalny poziom pozostatosci zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) dyrektywy 91/414/EWG: o ile nie zostang wprowadzone zmiany,
poziom ten staje si¢ ostateczny od dnia 10 listopada 2009 r.
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ZALACZNIK IV

Najwyzsze poziomy w mg/kg (ppm)

Pozostalosci pestycydoéw

miesa, w tym tluszczu, przetworéw
z migsa, podrobdéw i tluszczy zwie-
rzgcych wymienione w zataczniku I w
pozycjach nr ex 0201, 0202, 0203,
0204, 0205 00 00, 0206, 0207,
ex 0208, 0209 00, 0210, 1601 00
i 1602

dla mleka i produktéw mlecznych
wymienionych w zalaczniku [ w
pozycjach nr 0401, 0402, 0405 00
i 0406

dla $wiezych jaj w skorupach, dla jaj
ptasich i zoltek jaj wymienionych
w zalgczniku I w pozycjach nr 0407 00
i 0408

Glifosat

2 (°) nerki bydlece
0,2 (?) watroba bydleca
0,5 (?) nerki wieprzowe
,1 (°) nerki drobiowe
0,05 (*) () inne

0,01 () ()

0,01 (") ()

(*) Wskazuje dolng granicg oznaczenia analitycznego.
(P) Wskazuje tymczasowy najwyzszy dopuszczalny poziom pozostalosci zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) dyrektywy 91/414/EWG: o ile nie zostang wprowadzone zmiany,
poziom ten staje si¢ ostateczny od dnia 10 listopada 2009 r.
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ZALACZNIK VI

Pozostalosci pestycydéw i maksymalne poziomy pozostatosci (mgfkg)

Grupy i przyklady poszczegélnych produktéw, do ktérych stosuje si¢ maksymalne poziomy pozostatosci

Glifosat

1) Owoce, $wieze, suszone lub niegotowane, zakonserwowane przez zamrazanie,

niezawierajace dodatku cukru; orzechy

i)

OWOCE CYTRUSOWE

Grejpfruty

Cytryny

Limy

Mandarynki (facznie z klementynkami i innymi mieszaficami)

Pomarancze

Pomelo

Inne

ORZECHY Z DRZEW ORZECHOWYCH (w lupinach lub bez)

Migdaly

Orzechy brazylijskie

Orzechy nerkowca

Kasztany jadalne

Orzechy kokosowe

Orzechy laskowe

Orzechy makadamia

Orzechy Pekan

Orzeszki sosnowe

Pistacje

Orzechy wloskie

Pozostate

iii)

OWOCE ZIARNKOWE

Jablka

Gruszki

Pigwy

Pozostate

OWOCE PESTKOWE

Morele

Wisnie

Brzoskwinie (lacznie z nektarynkami i podobnymi mieszaficami)

Sliwki

Pozostate

JAGODY I DROBNE OWOCE

a) Winogrona deserowe i do produkcji wina

0,5 )

Winogrona deserowe

Winogrona do produkcji wina

b) Truskawki (inne niz dzikie)

¢) Owoce lesne (inne niz dzikie)

Jezyny

Jezyny popielice

Skrzyzowanie jezyny z maling

Maliny

Pozostate
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Grupy i przyklady poszczegdlnych produktéw, do ktdrych stosuje si¢ maksymalne poziomy pozostatosci

Glifosat

d) Inne drobne owoce i jagody (inne niz dzikie)

01()0)

Boréwki czarne

Zurawiny

Porzeczki (czerwone, biale i czarne)

Agrest

Pozostate

e) Dzikie jagody i dzikie owoce

01()0)

vi) ROZNE

Awokado

Banany

Daktyle

Figi

Kiwi

Kumkwaty

Liczi

Mango

Oliwki

Oliwki (stotowe)

Oliwki (do produkdji oliwy)

Owoce meczennicy

Ananasy

Papaje

Pozostate

0,05 () ()

2) Warzywa $wieze lub niegotowane, mrozone lub suszone

i) WARZYWA KORZENIOWE I BULWIASTE

01()0)

Burak

Marchewki

Seler

Chrzan

Karczochy jerozolimskie

Pasternak

Pietruszka korzeniowa

Rzodkiewki

Salsefia

Stodkie ziemniaki

Brukiew

Rzepa

Pochrzyn

Pozostale

i)  WARZYWA CEBULOWE

01(¢

Czosnek

Cebule

Szalotki

Wiosenna dymka

Pozostate

ilij WARZYWA O JADALNYCH OWOCACH

01()0)

a) Psiankowate

Pomidory

Papryka

Baklazany

Pozostale
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Glifosat

b) Dyniowate — z jadalng skorka

Ogorki

Korniszony

Cukinie

Pozostate

¢) Dyniowate — z niejadalng skorka

Melony

Dynie

Arbuzy

Pozostate

d) Kukurydza stodka

WARZYWA KAPUSTNE

a) Kwiaty kapustnych

Brokuly

Kalafior

Pozostate

b) Kapustne glowiaste

Brukselka

Kapusta glowiasta

Pozostate

¢) Kapustne liciaste

Kapusta chifiska

Kapusta wloska

Pozostate

d) Kalarepa

WARZYWA LISCIOWE I SWIEZE ZIOLA

a) Salata i podobne

Rzezucha

Roszpunka jadalna

Safata

Cykoria

Pozostate

b) Szpinak i podobne

Szpinak

Boéwina

Pozostate

¢) Rukiew wodna

d) Endywia

e) Ziola

Trybulka

Szczypiorek

Pietruszka

Seler naciowy

Pozostate

WARZYWA STRACZKOWE (wieze)

0,1 ()

Fasola (ze straczkami)

Fasola (bez straczkow)

Groch (ze straczkami)

Groch (bez straczkow)

Pozostate
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Grupy i przyklady poszczegdlnych produktéw, do ktdrych stosuje si¢ maksymalne poziomy pozostatosci Glifosat
vii) WARZYWA LODYGOWE ($wieze) 0,1(% ()
Szparagi
Karczochy hiszpariskie
Seler
Koper
Karczochy kuliste
Por
Rabarbar
Pozostale
viii) GRZYBY
a) Grzyby uprawne 0,1 (* ()
b) Grzyby dzikie 50 (°)
3) Nasiona roSlin stragczkowych
Fasola 2
Soczewica
Groch 10 ()
Pozostale 0,1 (% ()
4) Nasiona oleiste
Siemie Iniane 10 ()
Orzeszki ziemne
Nasiona maku
Nasiona sezamu
Nasiona stonecznika 20 (P)
Nasiona rzepaku 10 (?)
Soja 20()
Nasiona gorczycy 10 (7)
Nasiona bawelny 10 (°)
Pozostale 0,1 (* ()
5) Ziemniaki 0,5 ()
Mlode ziemniaki
Ziemniaki towarowe
6) Herbata (liScie i szypulki, suszone, fermentowane lub inaczej przygotowane 27
Camellia sinensis)
7) Chmiel (suszony), w tym szyszki chmielu i nieskoncentrowany proszek 0,1 (* ()

(*) Wskazuje dolng granicg oznaczenia analitycznego.
(P) Wskazuje tymczasowy najwyzszy dopuszczalny poziom pozostatosci zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) dyrektywy 91/414/EWG: o ile nie
zostang wprowadzone zmiany, poziom ten staje si¢ ostateczny od dnia 10 listopada 2009 r.




